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 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ৬০৪৭

৭৮/ আচার-ববহার (كتاب الأدب)
পিরেদঃ ৭৮/৪৭. নাবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর বাণীঃ আনসারেদর গৃহেলা উৎকৃ।

باب قَولِ النَّبِيِصل اله عليه وسلم خَير دورِ الانْصار

আরবী

نب يحي نكِ، عاربالْم نب لدَّثَنَا عح ،رمع نانُ بثْمدَّثَنَا عشَّارٍ، حب ندُ بمحدَّثَنَا مح

ابِ كثيرٍ، عن ابِ قلابةَ، انَّ ثَابِت بن الضحاكِ، وكانَ، من اصحابِ الشَّجرة حدَّثَه انَّ

،ا قَالمك وفَه ملاسرِ الاغَي لَّةم َلع لَفح ن‏"‏ م ه عليه وسلم قَالال صل هال ولسر

موي بِه ذِّبا عالدُّنْي ف ءَبِش هنَفْس قَتَل نمكُ، ولمي ا لايمف نَذْر مآد ناب َلع سلَيو

الْقيامة، ومن لَعن مومنًا فَهو كقَتْله، ومن قَذَف مومنًا بِفْرٍ فَهو كقَتْله ‏"‏‏.‏

বাংলা

৬০৪৭. সািবত ইবনু যাহাক (রাঃ) হেত বিণত। িতিন গােছর নীেচ বাই’আত হণকারীেদর অনতম সাহাবী

িছেলন। রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলেছনঃ য বি ইসলাম বতীত অন কান দেলর উপর

কসম খােব, স ঐ দেলরই শািমল হেয় যােব। আর মানুষ য িজিনেসর মািলক নয়, এমন িজিনেসর নযর আদায়

করা তার উপর ওয়ািজব নয়। আর কান লাক দুিনয়ােত য িজিনস িদেয় আহতা করেব, িকয়ামেতর িদন স

িজিনস িদেয়ই তােক ’আযাব দয়া হেব। কান লাক কান মু’িমেনর উপর অিভশাপ িদেল, তা তােক হতা

করারই শািমল হেব। আর কা মু’িমনেক কািফর বলেল, তাও তােক হতা করার মতই হেব। [১৩৬৩]

(আধুিনক কাশনী- ৫৬১২, ইসলািমক ফাউেশন- ৫৫০৮)

English

Narrated Thabit bin Ad-Dahhak:

(who was one of the companions who gave the pledge of allegiance to the
Prophet (صلى الله عليه وسلم) underneath the tree (Al-Hudaibiya)) Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم)
said, "Whoever swears by a religion other than Islam (i.e. if somebody
swears by saying that he is a non-Muslim e.g., a Jew or a Christian, etc.) in
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case he is telling a lie, he is really so if his oath is false, and a person is not
bound to fulfill a vow about a thing which he does not possess. And if
somebody commits suicide with anything in this world, he will be tortured
with that very thing on the Day of Resurrection; And if somebody curses a
believer, then his sin will be as if he murdered him; And whoever accuses a
believer of Kufr (disbelief), then it is as if he killed him."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত
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 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=30644

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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